ERSATZTEILE DIESELLOKOMOTIVE G1206_TT

. Lo . . . i o Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstédndige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - Bt f4: - Reserveonderdelen - Czesci zamienne - 3anacHbie yactu - Nahradni dily

I«Tﬂ@ﬁﬂﬁ:ﬂ‘hﬁﬁﬁ_t%g Eﬁﬁﬂ{*%@o - Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la pieéce demandée.

1 2
> 6 ’ 8 10 " (o O rrr r [ 173
O O O N ,Q, . = = !
4 S - [

|| L . Lrrrprrr 7@ orJj
= - J— | |OaD &5 a m L H = B

15q1] 16 17 18 20 21 22 23 24 25 26

i =0 ° = =] = 3401 €] o
o p i - ] - o= B B B

46020 46041 46210
OO ==
Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcién: PG* N &R Beschrijving: Oznaczenie: Onucauue: Oznadeni: PG*
7140401 Gehéuse, bedruckt Body, decorated Boitier décorée Carrozzeria completa Carroceria decorada 12 7140401 TR 4 Machinistenhuis, geheel dede- Obudowa Kopnyc 1 okHm Karoserie, potist&na 12
(mit Lichtkorpern) (with light bars) (avec conduits de lumiére) (con conduttori luci) (con /conductor de luz) ] coreerd (met Lichtgeleiders)
7140402 Fiihrerhaus, vollstandig Driver cap, complete Cabine complete Cabina, completamente Cabina de maquinista compl. 11 | 7140402 A Machinistenhuis afdekking ~ Budka maszynisty KabuHa mMaLumHmcTa Budka pro strojvéidce 1 |
71404-05  Fenster Windows Fenétres Finestre Ventana 8 | 7140405 7 S Vensterglas Okno OkHbl Okny 8 |
47220-06  Leuchtkorper (5 Stck.) Lights bars (set of 5) Bloc optique de phares (5 u.) Corpo lampadina (5 pezzi) Conjunto iluminacién (5 u.) 71 ] 4722006 Sk (AN Koplampinzestuk (5 st.) Swiattowad (5 szt.) ®apbl namnsl 4nA dapsl (5 WwWT)  Osvétleni (5ks) 7
7140407 Deckel Gehduse Cover Body Barriére Boitier Copertura Carrozzeria Tapa Carroceria 7 ] 7140407 ZE BT Afdekplaat Pokrywa Kopnyc Zakrytovani 7 |
7140408 Abgasschlot Chimney Cheminée Ciminiera Chimenea 6 7140408 Al Schoorsteen 0d$niezacz MyTuoumcTUTE b Komin 6 |
4722009 Fiihrerstand Driving room Poste de conduite Cabina del macchinista Puesto del maquinista 6 | 4722009 L Bedieningspaneel Stanowisko maszynisty KaGuHa MaumHucTa Stanovisté strojvidce 6 |
71404-10  Fronthandlauf Handrail front Rambarde d'extrémité Mancorrenti frontali Pasamanos frontal 9 | 7140410 FiEET Handrail frontzijde Porecz czoowa OcBeleHa 3a CBETOBObI Ru¢ni pohon Celni strana 9 |
7140411 Handlauf Langsseite Handrail long-side Rambarde latérales Mancorrenti lunghi Pasamanos lateral 12 | 7140611 KT Handrail langszijde Porecz boczna MonHoXKN Ru¢ni pohon boéni strana 12 |
7140414 Rahmen dekoriert Chassis, decorated Chassis, décorée Telaio Chasis decorado 12 7140814 K Chassis, gedecoreerd Rama z opisem Pama R&m 12|
4722015 Puffer (2 Stck.) Buffer (set of 2) Tampons (2 unités) Respingenti (2 pezzi) Topera (2 u.) 6 | 4722015 ZEPEE (24N Buffers (2 stuks) Bufor (2 sztuki) Bydepa (2 wr) Naraznik (2 ks) 6 |
4722016 Motor, komplett Motor complete Moteur complet Motore completo Motor completo l 47220-16 Lk 4 Motor, compleet Silnik, komplet [Bvratens ¢ mycdTamu Motor, komplet 13
4722017 Kardanwelle + Buchsen Cross ball shaft + bushes Cardan, 3 parties Albero congiunto cardanico,  Eje cardan y cojinetes 7 4722017 gL + Bk Cardanaandrijving, 3-delig Naped Kardana, Kapaat ¢ mydramu Kardan + pouzdra 7
3 pezzi ] 3-czeSciowy _
4722018 Motorhalter Motor holder Support moteur Supporto motore Soporte del motor 7 4722018 ik Motorhouder Uchwyt Silnik Kanot peuratens Drzak motor 7
4722019 Getriebe Gear box Engrenage, complet Ingranaggi completi Engranje 12 | 4722019 FREALAE: Aandrijving Ostona wézka wagonu Tenexka Prevodovka 12 |
4722020  Getriebeklammer Gearbox bracket Support de boite de vitesse ~ Cambio staffa Caja de cambio del soporte 6 | 4722020  FAEk Versnellingsbak beugel Wspornik skrzyni biegow Kopobka nepefad kpoHwTeitH  PFedani Konzola 6 |
4722021 Drehgestell Bogie Bogie Carrelli Bogie 8 | 722021 R Draaistelzijde Osona wozka Kopnyc Tenexkn Oto€néa maska podvozku "8 |
47220-22  Kupplungshalter + Feder Coupling hook w spring Boitier d'attelage et ressort ~ Gancio con molle Cardan, 3 partes 6 4722022 FEE e iR Koppelingshouder Uchwyt sprzegla [epxaTens cLienku Drzak sprahla "6 |
4722023 Kupplung Coupling Boucles d'attelage Gancio Enganche 6 | 4722023 FEEY Koppeling Sprzeg Cuenky Sprahlo 6 |
4722024 Schraubenset (9 Stck.) Set of screws (set of 9) Set de vis (9 unités) Set di viti (9 pezzi) Set de tornillos (9 u.) 6 | 4722024 IBZET (9FF) Schroef set (9 st.) Set z $ruba (9 szt.) Ha6op B1HTOB (9 W) Sada $roubdi (9ks) 6 |
94100-25  Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer Ponte DC Puente Dumy 1 9410025 DCHikR Overbruggingsstekker DC Wtyczka do podtaczenia dekodera  3arnywia Ha paswém nop gexonep  Vyrovnavaci zastréka DC 7
4722026 Radsatz mit Haftreifen Wheelset w friction tyres Essieux avec bandagés Ruote con anelli di aderenza  Eje con aros de adherencia 9 4722026 iigECLL (24F) Wielstel met antislipbanden ~ Komplet kot + obrecze KonécHble napsl ¢ 6aHaa- Sada dvoukoli s bandazemi 9 |
(2 Stck.) (set of 2) (2 unités) (2 pezzi) Qu) ] (2st) przyczepnosciowe (2 szt.) xamu (2 W) (2ks)
4722027  Radsatz ohne Haftreifen Wheelset (set of 2) Essieux (2 unités) Ruote senza anelli di aderenza  Eje sin aros de adherencia 9 4722027 BB (21 Wielstel (2 st.) Komplet kot (2 szt.) KonécHble napsl (2 wr.) Sada dvoukoli bez bandazi 9 |
(2 Stck.) (2 pezzi) 2u) ] (2ks)
4722028 Leiterplatte mit Main board w lightboard Circuit imprimé avec Circuito stampato con Circuito impreso con 15 4722028 KT BRI B Printplaat met Plytka do podtaczenia Mnata anA nogkmodeHma ge-  Rozvodna desticka / Osvétleni 15 |
Beleuchtungsplatinen platine insegna illuminazione placa de iluminacion | Verlichtingsprintplaat dekodera / Plytka o$wietlenia  kogepa / CeeToogb!
4722029 Beleuchtungsplatine Lightboard Platine Insegna illuminazione Placa de iluminacion 10 4722029 TR Verlichtingsprintplaat Plytka oSwietlenia MnaTa AnA NoAKioYeHns de-  Osvétleni 10 |
— koaepa CeeToBOb! ]
Ersatzteile aus Spare parts standard range  Piéces détachées standard ~ Pezzi di ricambio standard  Repuestos de nuestro & HFB R Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z 3anacHble YacTu U3 cTaH- Nahradni dily z naseho
Standardprogramm programa standard standaard leveringsprogramma programu standardowego  gapTHO# nporpammbi standartniho programu
46020 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 unités) Anelli di aderenza (10 pezzi)  Aros de adherencia (10 u.) _ 46020 BiHgESIG (104) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe  KonécHble Garaaxbi (10 ) Bandaze (10 ks)
46041 TT Kupplungsadapter TT Coupling adaptator TT Attelage pour TT Accoppiamento Adattatore Adaptador para enganche corto 4041 TTHEERE (219 TT Koppeling for Adapter zaczepu TT Tillig Apantep Cuenkn TT Tillig TT spojovaci adaptér pro Tillig o
fiir Tillig KK (2 Stck.) for Tillig KK (set of 2) Tillig KK (2 unités) per Tillig KK (2 pezzi) TT de Tillig (2 u.) o Tillig KK (2 stuks) (2 sztuki) (2 wr) KK (2 ks).
46210 Dekoder Decoder Décodeur Decoder Decoder 46210 fifinse Locdecoder Decodera [Jlexonep Decodér o

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio “Hr#EF *Priscategorie *Grupa cenowa *LieHoBaA kaTeropma *Cenova skupina



